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Lo 3 acit 1909, pardevant Williwm Carey, écuyer
Baillif ; présents: Jean de Garis, Jeun Nuant
Brovard, Eraest Collas, Geovge Edward Kin-
nersly, Julivs Bishop, Adolphus John Hocart,
Joln Leale et Thomas Williom Mansell de Guérin,
douyers, jurés.

Monsieur le Baillif ayant ce jour communigué 4 la
Cour un Ordre de sa Majesté en Conseil en date da
3 Juillet 1909 ratifiant un projet de lol intitulé ** Lol
pour la Punition d’Inceste.” La Cour, aprés avoir
en lecture du dit Ordre, ouids les eonclusions du
Contréle du Roi a ordenné que ledit Ordre sera
enregistré sur les records de cette ile et qu'un extyait
des Registres contenaut ce présent acie sera expédié
par le Greffier du Roi 4 Monsieur le Juge de I'lle
d’Auregny, et i Monsieur le Sénéchal de I'lle de
Sercq, pour étre enregistré sur les Records des dites
Tles et duguel Ovdre la teneur suit :—

At the Gowrt ot Buckiypham Palace
The Srd day of July, 1909,

Present,
@The Ging's Wost Gxeelleyt Wajesty

LorDp PRESIDENT Lorr SHUTTLEWORTH
Lorp DENMAN Bir DiguToN PROBYN

T eveas there was this day read at the Board
a Report from the Right Honourable the Lords of
the Commiitec of Council for the Affairs of Guernsey
and Jersey, dated the 2nd day of July, 1908, in the
words following, viz. :—
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Yo Iajesty having been pleased, by
vour General Order of Reference of the Z4th day ot
January, 1801, to refer unto this Committee the most
humble Peiition of the States of the Island of
Guernsey, dated the 30th day of April, 1909, setting
forth : (1) that at a meeting of the Cowrt of Chief
Pleas held on the 6th day of March, 1909, the Royal
Court adopted a Bill or ‘ Projet de Loi, intituled
* Lol pour la Punition d’Inceste, in ovder that if the
game were approved by the States, it might be
transmitted for Your Majesty’s gracious consideration :
(2) that the said *Projet’ was accordingly dnly
presented to the States and was considered on the
23rd April, 1909, on which date the States passed a
resolution whereby they approved of and adopted the
said * Projet,” and authorised the Bailiff io present a
humble Petition on their behall for Your Majesty’s
Royal sanction to the same: And most humbly
praying that Your Majesty would be graciously
pleased to give Your Royal sanction to the said
‘Projet de Lioit’ intituled ‘Lol pouwr la Punition
d'Inceste,” as the same i3 set forth in the Schedule to
the Petition, and to order and direct that as from the
registration of any Order which Your Majesty might
make thereon the same may have the force of law in
the Bailiwick of Guernsey.

“@he Lovds of the Wommittee,
obedience to Your Majesty’s said Order of Reference,
have this day taken the sald Ieiition inio con-
sideration, and do agree humbly te report, as their
opinion, to Your Majesty that it may be advisable
for Your Majesty to approve of and ratify the said
‘Projet de Lioi, and to deeclare that, as from the
registration of Your Majesty’s Order, the same shall
kave force of law in the Bailiwick of Guernsey.”
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s Wajesty having taken the said Report
into consideration is pleased, by and with the advice
of His Privy Couneil, to approve of and ratify the
said “ Projet de Lol,” and to order as it is hereby
ordered, that, as from the registration of this Order,
the same shall have the force of law within the
Bailiwick of Guervsey.

And His Majesty doth hereby further direct that
this Order and the said “ Projet de Loi” (a copy
whereof is hereunto annexed) be entered npon the
Register of the Tsland of Guernsey and observed
accordingly.  And the Lieutenant Governor or
Commander-in-Chief of the Island of Gmernsey, the
Bailiff and Jurats, and all other His Majesty’s
Officers, for the time being, in the said Island, and all
other persons whom it may concern, are to take notice
and govern themselves accordingly.

A. W. FirzRovy.

“PROJET DE LOI” referred to in the foregoing
Order in Couneil.

10T POUR LA PUNITION D'INCESTH,

I.—Celui qui a communication charnelle avec une
femme ou une fille sachant que telle femme ou flle est
sa petite fille, sa fille, sa senr on sa mére sera conpable
d'un dé&lit et sera punissable 4 la discrétion de la Cour
par la servitude pénale pour un teyme gui ne seva pas
moms de trois ans et qui n'excédera pas sept ans ou
par emprisonnement nexeédant pas deux ans avee on
sans travail foreéd. Powrva tontefois que sl est
nareé dans l'acte d'mccusation pour un tel délit et
prouvé que la femme ou la fille est dgée d’au-dessous
de treize ans, 'nceusé pourra étre rendu passible des
punitions imposées par Farticle premier de la lot
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relative & la protection. des femmes- et des filles
mineures sanctionnée par un Ordre de Sa Majesté en
Consell en date du six juillet 1907 enrvegistré sur les
records de cette ile le 27 jmillet de la méme annde.

2.—Le fait que la femme oun la fille a consenti 4 la
communication chariielle ne constituera pas une
défense & 1'acte d’accusation.

3.—Celui qui essaye de commettre le délit mentionné
4 larticle premier de cette loi sera coupable d’on délit
et sera passible A la diserétion de la Cour d'um
emprisonnement powr un texme n’excédant pas deux
ans avee ou sans travail forcé.

4—Dans le cas ot un garde naturel, un ivteur, un
curateur ou uhe autre porsonne ayant la custodie
légale d'une femme ou d’une fille 4gée d’an-dessous de
vingt ans aura &té trouvé coupable d’un des délits
mentionnés aux arlicles préeddents swr telle femme ou
sur telle fille il sera loisible 4 la Cour d’ordonner que
la. personne ainsi trouvée coupable sera dépourvue de
ga tutelle, curatelle ou de la custodie légale de telle
femme ou fille ¢t de nommer une autre personne 4 sa
place pendant la minorité on Pinterdietion de la dite
femme ou fille.

H.~—Toute ferame ou fille de I'dge de seize ans ou
au-dessus de I'dge de seize ans qui permet sclemment
et volontairernent soit 4 son grand-pére, son pére, son
frére ou son fils d’avoir communication charnelle avec
elle sera coupable d'un délit ef sera punissable & la
diserétion de la Cour par la servitude pénale pour un
terme qui nc sera pas moins de trois ans et qui
n'excédera pas sept ans ou par un cmprisonnement
avee ou sans bravail foreé pour un terme n'exeédant
pas deux ans,

6.—Liors d'un proeds sous acte d'acemsation pour
rapt ct viol si la Cour trouve que la preuve n’est pas
faite maiz qu’il est prouvé que Paccusé a commis un
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des délits mentionnés aux articles précédents, la Cour
pourra le trouver coupable et le condamner aux peines
et punitions qui sont imposées par cette loi.

7.—JLoore d'un procés pour acte d’accusation sons
cette loi, si Ia Cour trouve que la prenve n'est pas
faite mais qu'il est prouvé que l'accusé a commis un
des délits mentionnés & Particle 2 de la susdite loi
relative & Ia protection des femmes et des filles
minecures, la Cour pourra le trouver coupable et le
rendre passible des peines et pénalités qui sont
imposées par la dite loi.

B.—~~Les mots “frére” et “seur” contenus dans
cette loi comprennent également un demi-frére et une
demi-seeur et les provisions de cette loi s'appliqueront
que la parenté entre Faccusé et la personne avec qui
le délit a été commis ait Eété eréde par un mariage
légal ou autrement.

(Extrait des Registres),
QUERTIER LE PELLEY,
Greffier du Rol.





